Isticu¢i da su prava i slobode osoba koje pripadaju nacionalnim manjinama, kao
temeljna ljudska prava i slobode, nedjeljiv dio demokratskog sustava Republike Hrvatske i da
uzivaju potrebnu potporu i zastitu, ukljucujuci pozitivne mjere u korist nacionalnih manjina
kojima se stvaraju i unaprjeduju uvjeti potrebni za odrzavanje i razvijanje njihove kulture, te
oCuvanje bitnih sastojnica njihove samobitnosti, odnosno njihove vjere, jezika, tradicije i
kulturne bastine,

svjesni da etnicka i multikulturna raznolikost i duh razumijevanja, uvazavanja i
tolerancije doprinose promicanju razvoja Republike Hrvatske,

prihvacajuéi da se prava i slobode pripadnika nacionalnih manjina moraju tumaciti i
primjenjivati sa svrhom poStovanja pripadnika nacionalnih manjina i hrvatskog naroda te
razvijanja razumijevanja, solidarnosti, snosljivosti i dijalogu medu njima,

Ujedinjeni u misli da sluzenje vlastitim jezikom i pismom pripada u najsvjetlije
civilizacijske tekovine Covjecanstva,

Gradsko vije¢e Grada Vukovara donijelo je na 13. sjednici, odrzanoj 17. kolovoza
2015.

STATUTARNU ODLUKU

o ostvarivanju ravnopravne sluZzbene uporabe jezika i pisma srpske
nacionalne manjine na podrucju Grada Vukovara

I. Opée odredbe

Clanak 1.

Ovom se Statutarnom odlukom, u skladu s ¢lankom 8. Ustavnog zakona o pravima
nacionalnih manjina (,,Narodne novine* broj 155/02., 47/10., 80/10., 93/11.) u vezi s ¢lankom
6. stavkom 2. i ¢lankom 8. stavkom 2. Zakon o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u
Republici Hrvatskoj (,,Narodne novine“ broj 51/00., 56/00.-ispravak), ureduju i osiguravaju
individualna prava gradana iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine koji Zive na
podrucju Grada Vukovara te kolektivna prava srpske nacionalne manjine na podruc¢ju Grada
Vukovara na ravnopravno sluzbenu uporabu jezika i pisma, zajam¢ena tim zakonima.

Clanak 2.

Izvornici svih predmeta, propisa, akata i isprava te obrazaca koji se koriste u sluzbene
svrhe iz samoupravnog djelokruga Grada Vukovara vode se na hrvatskom jeziku i latinickim
pismom.

Clanak 3.

Pripadnici srpske nacionalne manjine imaju pravo slobodne uporabe srpskog jezika i
¢irilicnog pisma u druStvenom 1 javnom Zzivotu te u sluzbenoj komunikaciji u javnim
poslovima iz samoupravnog djelokruga Grada Vukovara.



Il. Posebna prava gradskih vijeénika i zamjenika gradonacelnika iz reda
pripadnika srpske nacionalne manjine

Clanak 4.

Rad Gradskog vije¢a Grada Vukovara odvija se na hrvatskom jeziku, uz zajamcéeno
pravo vijeCnika srpske nacionalne manjine na sluZzbenu komunikaciju na svom jeziku, u
skladu s ¢lankom 3. ove Statutarne odluke.

Clanak 5.

1) Grad Vukovar, u granicama svoje nadleznosti, osigurava vije¢niku Gradskog
vije¢a Grada Vukovara iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine, na njegov pisani
zahtjev, na srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu:

1. prijedlog dnevnog reda sjednice Gradskog vijeca;
2. pojedini materijali za sjednicu Gradskog vije¢a Grada Vukovara koji vijeénik naznaci

u svom pisanom zahtjevu, odnosno zatrazeni dio tog materijala;

3. zapisnik sa sjednice Gradskog vije¢a Grada Vukovara koji vijeénik naznaci u svom
pisanom zahtjevu, odnosno zatrazeni dio tog zapisnika;
4. akt koji je na sjednici donijelo Gradsko vije¢e Grada Vukovara, a koji vije¢nik naznaci

u svom pisanom zahtjevu, odnosno zatrazeni dio tog akta.

(2) Pravo vije¢nika iz stavka 1. ovog Clanka ostvaruje se tijekom proracunske
godine na nacin da se ukupna proracunska sredstva, koja su za tu namjenu osigurana u
godisnjem proracunu Grada Vukovara, odgovarajuce raspodjele po mjesecima sukladno
godiSnjem planiranom kalendaru aktivnosti Gradskog vijeca, pri ¢emu vijecénici iz stavka 1.
ovoga cClanka ostvaruju ta prava do iznosa sredstava koji je za tu namjenu osiguran u
pojedinom mjesecu.

(3) Prethodne odredbe odgovarajuée se primjenjuju i na rad zamjenika
gradonacelnika Grada Vukovara iz reda pripadnika srpske nacionalne manjine kad je rije¢ o
aktima iz nadleznosti gradonacelnika.

I11. Posebna individualna prava gradana iz reda pripadnika srpske nacionalne
manjine koji Zive na podrucju Grada Vukovara

Clanak 6.

(1)  Grad Vukovar, u granicama svoje nadleznosti, osigurava gradaninu iz reda
pripadnika srpske nacionalne manjine, koji Zivi u Gradu Vukovaru 1 koji ima pravni interes,
na njegov pisani zahtjev, prijepis na srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu cijelog ili zatrazenog
dijela izvornika pojedinog predmeta, propisa, akta ili isprave iz ¢lanka 3. ove Statutarne
odluke, odnosno tiskanje dvojezi¢nog obrasca iz ¢lanka 3. ove Statutarne odluke, ako je taj
predmet rjeSavan, taj propis,akt ili isprava donesen, odnosno obrazac izraden:

1. uradu Gradskog vije¢a Grada Vukovara ili gradonacelnika Grada Vukovara,
2. u postupku pred Upravnim tijelima Grada Vukovara.

2 U prijepisu predmeta, propisa, akta ili isprave iz stavka 1. ovog c¢lanka,
odnosno u tiskanom dvojezi¢nom obrascu iz stavka 1. ovog ¢lanka, Grad Vukovar osigurava
dvojezi¢no, na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu i na srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu
ispisivanje zaglavlja akata istom veli¢inom slova, dok ¢e se ispisivanje teksta pecata i Zigova



istom veli¢inom slova osigurati kada se steknu uvjeti sukladno ¢lanku 61. stavku 3. Statuta
Grada Vukovara.

(3)  Tijela iz stavka 1. ovog ¢lanka duzna su gradaninu iz reda pripadnika srpske
nacionalne manjine, koji zivi u Gradu Vukovaru, omoguciti koriStenje i priznati valjanost
privatnih pravnih isprava sastavljenih na podruc¢ju Republike Hrvatske i kad su sastavljene na
srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu.

4) TroSkovi povezani s ostvarivanjem prava gradana iz stavka 1. do 3. ovog
Clanka osiguravaju se u Prora¢unu Grada VVukovara.

IV. Kolektivna prava srpske nacionalne manjine na podruéju Grada Vukovara
Clanak 7.

Kolektivna prava srpske nacionalne manjine na podruc¢ju Grada Vukovara osiguravaju
se kada se steknu uvjeti sukladno ¢lanku 61. stavku 3. Statuta Grada VVukovara.

V. Prijelazne i zavrSne odredbe
Clanak 8.

Ova Statutarna odluka stupa na snagu 1. sije¢nja 2016.
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VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
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Vukovar, 17. kolovoza 2015.
Predsjednik Gradskog vijeca
Igor Gavri¢, mag.ing.



